MANUAL DO USUARIO
PISTOLA DE PINTURA * DKSG20Q1Y

IMPORTANTE:
Leia o manual de instrugdes antes de operar este produto.
Guarde o manual de instrugdes para referéncia futura.
C € . )
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DEKO TOOLS CO., LIMITED

www.dekotools.com



http://www.dekotools.com

DADOS TECNICOS

Modelo DKSG20Q1Y
Voltagem 20V=
Rotacgao 30000 rpm
Viscosidade Maxima 60 DIN-Secs
Capacidade de Fluido 800ml

T ho do Bi
amanho do Bico ®1.0, 1.8, 2.5mm

NOTA: Para especificacdes detalhadas da bateria/carregador, consulte a etiqueta de classificacao na

bateria/carregador de sua ferramenta.

Avisos gerais de seguranca de ferramentas elétricas
NV NIAN@NO! Leia todos os avisos de seguranca e todas as instrucdes. O ndo cumprimento dos avisos e

instrugdes pode resultar em choque elétrico, incéndio e/ou ferimentos graves.
Mantenha as instru¢des de uso para referéncias futuras.
O termo "ferramenta elétrica" utilizado nas instru¢des de seguranca refere-se a ferramentas elétricas operadas pela

rede elétrica (com cabo de alimentacao) e a ferramentas elétricas a bateria (sem cabo de alimentacao).

1) Segurancga da area de trabalho

a) Mantenha a area de trabalho limpa e bem iluminada. Areas desordenadas ou escuras convidam a acidentes.

b) Nao opere ferramentas elétricas em atmosferas explosivas, como na presenca de liquidos inflamaveis, gases
ou poeira. Ferramentas elétricas criam faiscas que podem inflamar ou provocar fumaca.

¢) Mantenha criancas e espectadores afastados ao operar uma ferramenta elétrica. Distracbes podem fazer com

que vocé perca o controle.

2)Seguranca elétrica

a) Os plugues da ferramenta elétrica devem corresponder a tomada. Nunca modifique o plugue de forma
alguma. Nao use nenhum plugue adaptador com ferramentas elétricas aterradas. Plugues ndo modificados e
tomadas correspondentes reduzirdo o risco de choque elétrico.

b) Evite o contato do corpo com superficies aterradas, como canos, radiadores, fogoes e refrigeradores. Existe um
risco maior de choque elétrico se seu corpo estiver aterrado.

c) Ndo exponha ferramentas elétricas a chuva ou condicdes de umidade. A entrada de 4gua em uma ferramenta
elétrica aumenta o risco de choques elétricos.

d) Nao abuse do cordao. Nunca use o cabo para carregar, puxar ou desconectar a ferramenta elétrica. Mantenha
o cabo longe do calor, 6leo, bordas afiadas e pecas moéveis. Cabos danificados ou emaranhados aumentam o risco
de choque elétrico.

e) Ao operar uma ferramenta elétrica ao ar livre, use um cabo de extensao adequado para uso externo. O uso de
cabo adequado para uso externo reduz o risco de choque elétrico.

f) Se for inevitavel operar uma ferramenta elétrica em um local imido, use uma fonte protegida por um

dispositivo de corrente residual (RCD). O uso de um RCD reduz o risco de choque elétrico.



3) Seguranca pessoal

a) Fique alerta, observe o que esta fazendo e use o bom senso ao operar uma ferramenta elétrica. Nao use uma
ferramenta elétrica enquanto estiver cansado ou sob a influéncia de drogas, alcool ou medicamentos. Um
momento de desatencdo ao operar ferramentas elétricas pode resultar em ferimentos graves.

b) Use equipamentos de protecdo individual. Sempre use protecdo para os olhos. Equipamentos de protecéao,
como mascara contra poeira, sapatos de seguranga antiderrapantes, capacete de seguranca ou prote¢do auditiva,
usados em condi¢des apropriadas, reduzirdo os ferimentos pessoais.

¢) Evite partidas involuntarias. Certifique-se de que o interruptor esteja na posicao desligada antes de conectar a
fonte de alimentacdo e/ou bateria, pegar ou transportar a ferramenta. Carregar ferramentas elétricas com o dedo
no gatilho ou interruptor ligado pode causar acidentes.

d) Remova qualquer chave de ajuste ou chave inglesa antes de ligar a ferramenta elétrica. Uma chave deixada
presa a uma parte rotativa da ferramenta elétrica pode resultar em ferimentos pessoais.

e) Nao exagere. Mantenha sempre a base e o equilibrio adequados. Isso permite um melhor controle da
ferramenta elétrica em situa¢des inesperadas.

f) Vista-se adequadamente. Nao use roupas largas ou joias. Mantenha seu cabelo, roupas e luvas longe de pecas
moveis. Roupas largas, joias ou cabelos compridos podem ficar presos nas pecas moveis.

g) Se forem fornecidos dispositivos para a conexdo de instalacdes de extracdo ou coletor de po, certifique-se de
que estejam conectados sejam usados corretamente. O uso de coletor de pd pode reduzir os riscos relacionados a
poeira.

h) Nado deixe que a familiaridade adquirida com o uso frequente de ferramentas permita que vocé se torne
complacente e ignore os principios de seguranca da ferramenta. Uma acdo descuidada pode causar ferimentos

graves em uma fracdo de segundo.

4) Uso e cuidados com ferramentas elétricas

Nao force a ferramenta elétrica. Use a ferramenta elétrica correta para sua aplicagdo. A ferramenta elétrica correta
farad o trabalho melhor e com mais seguranca na velocidade para a qual foi projetada.

b) Nao use a ferramenta elétrica se o interruptor nao ligar ou desligar. Qualquer ferramenta elétrica que ndo possa
ser controlada com o interruptor é perigosa e deve ser reparada.

c) Desconecte o plugue da fonte de alimentacao e/ou a bateria da ferramenta elétrica antes de fazer qualquer
ajuste, trocar acessorios ou guardar ferramentas elétricas. Essas medidas de seguranca preventivas reduzem o
risco de ligar a ferramenta elétrica acidentalmente.

d)Armazene ferramentas elétricas ociosas fora do alcance de criancas e ndo permita que pessoas nao
familiarizadas com a ferramenta elétrica ou com estas instru¢oes operem a ferramenta elétrica. As ferramentas
elétricas sdo perigosas nas maos de usuarios ndo treinados.

e) Faca a manutencao das ferramentas elétricas. Verifique se ha desalinhamento ou emperramento de pecas
moveis, quebra de pecas e qualquer outra condi¢do que possa afetar o funcionamento da ferramenta elétrica. Se
estiver danificada, repare a ferramenta elétrica antes de usa-la. Muitos acidentes sdo causados por ferramentas
elétricas mal conservadas.

f) Mantenha as ferramentas de corte afiadas e limpas. Ferramentas de corte com manuteng¢do adequada e arestas
de corte afiadas sdo menos propensas a emperrar e sao mais faceis de controlar.

g) Use a ferramenta elétrica, acessorios e brocas etc. de acordo com estas instrucoes, levando em consideragédo
as condicoes de trabalho e o servico a ser executado. O uso da ferramenta elétrica para operacées diferentes das

previstas pode resultar em uma situagdo perigosa.



h) Mantenha os cabos e superficies de aperto secos, limpos e isentos de 6leo e graxa. Algas escorregadias e

superficies de agarrar ndo permitem manuseio e controle seguros da ferramenta em situacdes inesperadas.

5) Uso e cuidados com a ferramenta a bateria

a) Recarregue apenas com o carregador especificado pelo fabricante. Um carregador adequado para um tipo de
bateria pode criar risco de incéndio quando usado com outra bateria.

b) Use ferramentas elétricas apenas com baterias especificamente designadas. O uso de qualquer outra bateria
pode criar risco de ferimentos e incéndio.

¢) Quando a bateria ndo estiver em uso, mantenha-a afastada de outros objetos metalicos, como clipes, moedas,
chaves, pregos, parafusos ou outros pequenos objetos metdlicos, que possam fazer a conexao de um terminal a
outro. O curto-circuito dos terminais da bateria pode causar queimaduras ou incéndio.

d) Em condicbes abusivas, liquido pode ser ejetado da bateria; evite o contato. Se ocorrer contato acidentalmente,
lave com agua. Se o liquido entrar em contato com os olhos, procure também ajuda médica. O liquido ejetado da
bateria pode causar irritagdo ou queimaduras.

e) Nao use uma bateria ou ferramenta danificada ou modificada. As baterias danificadas ou modificadas podem
apresentar um comportamento imprevisivel, resultando em incéndio, explosao ou risco de ferimentos.

f) Nao exponha uma bateria ou ferramenta ao fogo ou temperatura excessiva. A exposicdo ao fogo ou
temperatura acima de 40 °C pode causar exploséao.

g) Siga todas as instrucdes de carregamento e ndo carregue a bateria ou ferramenta fora da faixa de temperatura
especificada nas instrucdes. Carregar incorretamente ou em temperaturas fora da faixa especificada pode danificar

a bateria e aumentam o risco de incéndio.

6) Servico

a) Faca com que a sua ferramenta elétrica seja reparada por um técnico qualificado usando apenas pecas de
reposicao idénticas. Isso garantird que a seguranca da ferramenta elétrica seja mantida.

b) Nunca faca manutencao em baterias danificadas. A manutencdo dos conjuntos de baterias deve ser realizada

apenas pelo fabricante ou prestadores de servicos autorizados.

Avisos Especiais para Pistola de Pulverizacao

1). Mantenha seu local de trabalho limpo e arrumado. Nunca use a ferramenta em areas perigosas que
contenham liquidos, gases ou poeiras inflamaveis.

2). Use apenas tintas, solventes ou outros materiais com ponto de fulgor de 22°C (73°F) ou superior.

3). Nunca aponte a pistola de pulverizacdo para outra pessoa ou animal. Em caso de lesdo, procure atendimento
médico imediato.

4). Sempre leia as instrucoes de diluicdo do fabricante da tinta antes de usar.

5). Deve limpar cuidadosamente a pistola de pulverizacdo ap6s cada utilizagao.

6). Nao puxe o cabo de alimentacdo para mover esta ferramenta, caso ele possua.

Bateria e Carregador
NV NIAN[@X0! Antes de usar o carregador de bateria, leia todas as instrucées e adverténcias no carregador, na

bateria e no produto que a bateria sera usada.

1) Nao desmonte o carregador ou opere o carregador se ele tiver recebido um golpe forte, caido ou danificado



de alguma forma. Substitua o cabo ou plugues danificados imediatamente. A remontagem incorreta ou danos
podem resultar em choque elétrico ou incéndio.

2) Nao recarregue a bateria em ambientes Umidos ou molhados. Ndo exponha o carregador a chuva ou neve. Se a
caixa da bateria estiver rachada ou danificada, ndo insira no carregador. Pode ocorrer curto-circuito ou incéndio na
bateria.

3) Carregue apenas baterias recarregaveis aprovadas pela DEKO. Consulte Especifica¢cdes. Outros tipos de baterias
podem explodir causando ferimentos e danos pessoais.

4) Carregue a bateria em temperaturas acima de +50 graus F (10 graus C) e abaixo de +104 graus F (40 graus C).
Armazene a ferramenta e a bateria em locais onde as temperaturas ndo excedam 120 graus F (49 graus C). Isso é
importante para evitar sérios danos as células da bateria.

5) O vazamento da bateria pode ocorrer sob condicbes extremas de uso ou temperatura. Evite o contato com a
pele e os olhos. O liquido da bateria é caustico e pode causar queimaduras quimicas nos tecidos. Se o liquido entrar
em contato com a pele, lave rapidamente com agua e sabdo. Se o liquido entrar em contato com os olhos, lave-os
com agua por no minimo 10 minutos e procure atendimento médico.

6) Coloque o carregador em superficies planas ndo inflamaveis e longe de materiais inflamaveis ao recarregar a
bateria. O carregador e a bateria aquecem durante o carregamento. Carpetes e outras superficies de isolamento
térmico bloqueiam a circulagdo de ar adequada, o que pode causar superaquecimento do carregador e da bateria.
Se observar fumaca ou derretimento da caixa, desconecte o carregador imediatamente e ndo use a bateria ou o

carregador.

Cuidados e descarte da bateria
1) Quando as baterias ndo estiverem na ferramenta ou no carregador, mantenha-as afastadas de objetos
metalicos. Por exemplo, para proteger os terminais de curto-circuito. NAO coloque as baterias em uma caixa de

ferramentas ou bolso com pregos, parafusos, chaves, etc. Pode resultar em incéndio ou ferimentos.
2) NAO COLOQUE AS BATERIAS NO FOGO OU EXPONHA A ALTAS TEMPERATURAS. Elas podem explodir.

Descarte da bateria
V.Y IAN[@Xe Nao tente desmontar a bateria ou remover qualquer componente que projete
dos terminais da bateria. Podem ocorrer incéndios ou ferimentos. Antes do descarte, proteja os terminais expostos

com fita isolante pesada para evitar curto-circuito.



Explicacdo dos Simbolos

Explicacdo dos Simbolos no Manual e/ou na Ferramenta Elétrica

Indica risco de ferimentos pessoais ou danos a ferramenta.

Leia o manual de instrucdes antes de usar.

Em conformidade com a legislacdo e normas de seguranca relevantes.

N&do descarte ferramentas elétricas e baterias/baterias recarregéaveis no lixo
doméstico!
Descarte os produtos de acordo com a regulamentacao e exigéncia do conselho

local.

Isolamento duplo. Dispositivo de classe Il. O dispositivo ndo deve ser aterrado.

Use o6culos de seguranca. Use protecdo para os ouvidos. Sempre use aparelhos

de respiracdo ao usinar materiais que geram poeira.

Use luvas de seguranca.
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Descricao da Ferramenta
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15. Carregador (sem imagem)

NOTA: Podem apresentar diferencas entre o produto real e a imagem ilustrativa

Uso Pretendido

Adequado para pintura de superficies como moveis, cercas, portas, janelas, paredes, teto, carros.



Utilizando a Ferramenta

Preparacao do Material

Cubra todas as superficies e objetos que queira preservar e ndo sujar durante o

processo de pintura.

Selecione o tamanho apropriado do bico de pulverizacdo dependendo do projeto.

Como substituir o bico e agulha:

Gire a porca de capa no sentido anti-horario e remova-a da ferramenta.
Troque o bico e a agulha. O produto vem com 3 conjuntos de bicos e agulhas de

pulverizagdo: 1,8mm. Um na méaquina e os outros dois na caixa de acessérios. Use a chave fixa para ajustes, se

necessario.

/[ /=

Material

Tempo de Esgotamento (em segundos)

Esmalte a dleo

25-60s

Primer a base de 6leo

30-60s

Velatura N&o é necessario diluir
N&o é necessario diluir
Selante
. N&o é necessario diluir
Poliuretano
Verniz 20-60s
Selador de lixamento de laca 25-35s
Laca 25-35s
Acabamento Automotivo 20-40s
Latex 45-90s

Quanto menor o tamanho do bico, mais fino e de

volume de pulverizacio.

maior qualidade; quanto maior o tamanho do bico, maior o

Misture bem a tinta e verifique a viscosidade. Consulte a tabela abaixo.




Desaperte o recipiente de tinta da pistola e despeje a tinta no recipiente.
Ajustar a direcdo do tubo de sucgdo corretamente, permitindo que todo o contelido do recipiente seja utilizado.

Aparafuse bem o recipiente ao acessorio de pulverizagao. Certifique-se de ndo exceder os 800ml.

Conecte a peca da pistola com o corpo do motor
Segure a pistola com a méao para alinhar a ranhura da pistola com a ranhura do motor e insira-a.
Em seguida, segure a alga do motor com a méo, gire a mao direita 90° no sentido horéario até ouvir um clique em seu

lugar.

Insercdo/remocao da bateria
Segure a empunhadura com uma mao e pressione o botdo da de liberacdo da bateria. Vocé pode inserir ou remover

a bateria pressionando o botao de liberacao da bateria.




Ajustando a Pistola de Pintura

Botao de controle de fluxo

"uon

A. gire o botdo para “-" para diminuir o volume de tinta.

"uo,n

B. Ajuste o botdo para “+" para aumentar o volume da tinta.

Ajuste da largura de pulverizacédo

Ajuste a largura de pulverizagdo necessaria de acordo com o ambiente de pulverizagdo para reduzir o
desperdicio e economizar material.

a) Para diminuir a largura, gire o volante no sentido anti-horario.

b) Para ajustar o parafuso para a direita para aumentar a largura de pulverizacdo, gire o volante no

sentido horario.

BOTAO
DE AJUSTE
DE FLUXO

Ajustando o Padrao de Pulverizacdo

Vocé pode ajustar os padrdes de pulverizagdo girando a capa de ar. Selecione os padrdes de pulverizagdo
apropriados para o trabalho a ser realizado.

A) Modelo oval horizontal para pulverizagdo na direcao vertical.

B) Padréao circular para pulverizar trabalhos detalhados, como bordas e cantos.

C) Modelo oval vertical para pulverizagdo na dire¢cdo horizontal.

Pressione o gatilho para iniciar a ferramenta

Informacao: o sistema de alimentacdo da tinta da ferramenta ndo funciona até que seja pressionado totalmente o
gatilho.

GATILHO

Antes de comegar a trabalhar, faga um spray de teste. Use um pedaco de papeldo ou papel para fazer os ajustes






Limpeza e Manutencao

NV N IAN@X6 A pistola de pulverizacdo deve ser cuidadosamente limpa apés cada utilizacdo.

Desmontando a Ferramenta para Limpeza
Remova a peca da pistola do corpo do motor.

a) Segure a pistola com uma méo e pressione a trava na direcdo da seta.

b) Ao mesmo tempo, segure a alca do motor com a outra mao e gire-a 90° no sentido anti-horario.

¢) Puxe para remover o motor da pistola de pulverizacdo.

Problemas, Causas e Solucoes

Problema Causa Solucao

Pouco ou nenhum fluxo de | 1. bico entupido 1. limpar

material 2. tubo de succdo entupido 2. limpar
3. configuragdo do volume do 3. vire para a esquerda
material direcionado muito a direita 4. inserir
4. tubo de sucgdo solto 5. verifique a viscosidade
5. o material é muito grosso 6. esticar a tinta
6. pintura inconsistente 7. aperte o recipiente
7

. 0 recipiente esta solto

Vazamento de material 1. bico solto 1. apertar
2. bico desgastado 2. trocar
3. vedacdo do bico desgastada 3. trocar
4. Acimulo de material no mostrador | 4. limpar
e bico de pulverizacdo
A atomizacdo é muito grossa 1. viscosidade do material muito alta | 1. afinar
2. volume do material muito grande | 2. vire a direita
3. bocal entupido 3. limpar
4. muito pouco acumulo de pressdo | 4. aperte o recipiente

no recipiente
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O jato de pulverizacao pulsa

1. Pouco material no recipiente.

2. 0 material é muito grosso

1. recarregar

2. verificar viscosidade

Matriz corre ou afunda

1. Aplicado muito material

1. Ajustar o fluxo de material ou
aumentar o movimento de

pulverizacao do spray

Excesso de pulverizagdo

1. pistola muito longe do objeto de
pulverizagéo

2. muito material aplicado

1. Reduzir a distancia
2. mude o ajuste de volume para a

direita

Matriz muito leve ou manchada

1. Movimentar o spray rapido demais

1. ajuste o fluxo de material ou
diminua o movimento de pulverizagao

do spray

Grande nuvem de tinta

1. pistola de pintura muito préxima da

superficie de pintura

1. mova a pistola para mais longe da

superficie de pintura e reduza o fluxo

de tinta.

Manutencao

Limpeza e Manutencao

Retire sempre a ferramenta da fonte de alimentacdo antes de iniciar qualquer trabalho de limpeza.

Limpeza

Mantenha todos os dispositivos de seguranca, saidas de ar e a carcaca do motor o maximo possivel livres de sujeira
e poeira.

Limpe o equipamento com um pano limpo ou sopre-o com ar comprimido em baixa pressao.

Recomendamos que vocé limpe o dispositivo imediatamente cada vez que terminar de usa-lo.

Limpe o equipamento regularmente com um pano Umido e um pouco de sabdo macio. Ndo use agentes de limpeza
ou solventes; estes podem atacar as partes plasticas do equipamento. Certifique-se de que nenhuma agua pode

penetrar no dispositivo.

Manutencao

N&o existem pecas no interior do equipamento que necessitem de manutengdo adicional.

Garantia

Esta ferramenta oferece garantia ao comprador original contra defeitos de material e mao de obra por um periodo
de 12 (doze) meses, sendo 3 (trés) meses de periodo legal e 9 meses concedidos pela DEKO, a partir da data de
compra original.

Se a ferramenta apresentar falhas algum dia, apesar de nossos controles de qualidade e materiais, mande repara-la
apenas em uma assisténcia técnica autorizada ou entre em contato com seu distribuidor ou agente de servico local.

A garantia so estara assegurada se as pecas consideradas defeituosas forem

substuidas pela Assisténcia Autorizada DEKO, mediante andlise que revele, satisfatoriamente para o fabricante, a

existéncia do defeito de fabricacdo reclamado.
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Os termos desta garantia ndo serdo aplicaveis a nenhum produto que venha apresentar defeito decorrente de uso
inadequado, negligéncia ou acidente, ou ainda, que tenha sido reparado ou alterado fora de uma Assisténcia

Autorizada DEKO.
Caso precise, entre em contato conosco pelo e-mail ou telefone: sac@dekotools.com - (11) 3705-9979

A garantia serd concedida na forma acima descrita, somente nos postos de servi¢os autorizados.

Condicoes de Cancelamento de Garantia

A garantia ndo se aplica nos seguintes casos:

(i) quando este produto tiver sido submetido a uso indevido, abuso, acidente ou falta de cuidado;

(i) quando este produto tiver sido usado para uma finalidade para a qual ndo foi projetado ou ndo é adequado;

(iii) quando o servico deste produto tiver sido realizado por uma pessoa ou empresa ndo autorizada ou se tiverem
sido utilizadas pecas ndo aprovadas.

(iv) componentes sujeitos a desgaste natural causado pelo uso de acordo com as instru¢des de operagao.

Protecao Ambiental

Os equipamentos elétricos em fim de vida ndo devem ser colocados no lixo doméstico. Por favor, leve-o
a um ponto de devolucdo. Informe-se sobre o ponto de devolugdo mais préoximo do seu municipio ou

ponto de venda.
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